Oponentsky posudek habilitaéni prace Vybrané tendence stylu soucasnych odbornych texti
PhDr. Martina Schacherla, Ph.D.

Habilitaéni prace vznikla na Katedfe slovanskych jazykli Pedagogické fakulty Jihoceské
univerzity v Ceskych Budé&jovicich. PhDr. Martin Schacherl, Ph.D., je pedagogickym
pracovnikem Odd&leni éeského jazyka a literatury této fakulty. Téma prdace zvolil na zdkladé
svého dlouhodobého a hlubsiho zajmu o danou problematiku.

1. Vécna kritéria
1.1 Relevantnost tématu pro dany obor

Zvolené téma habilitaéniho spisu spada do oboru stylistika a je pro dany obor relevantni.
Autor prace si stanovil obecny cil zjistit vyvojové promény stylu soucasnych ceskych
teoreticky odbornych text(, sledovat aktudini tendence stylu v souéasném cesky psaném
védeckém diskursu. PoloZil si otazku, které vyrazové prostiedky obsahuji soucasné ceské
teoreticky odborné monologické texty a zda se jejich formalni a obsahova stranka i autorsky
styl zménily ve srovnani s odbornym diskursem 80. let 20. stoleti. Prioritnim uUkolem bylo
nejprve stanoveni pfedmétu excerpce a vybér urcitého typu textd.

1.2 Preciznost, jasnost a zietelnost formulace problému

Problém, jimZ se autor prace zabyval, nejprve viestranné posoudil, vymezil badatelsky okruh,
jasné formuloval i konkrétni cile. Materidlovym zdrojem pro tento vyzkum se staly peclivé
zvolené kolektivni i autorské monografie zpéti védeckych oborl (technické védy
s matematikou, védy o neZivé pfirodé, lékaiské a biologické védy, spolecenské a humanitni
védy, zemédélské a biologicko-enviromentalni védy). Oborové oblasti reprezentuji vidy dvé
monografie. Pfi vybéru uplatnil hledisko horizontédlniho tfidéni scilem vytvofit zamérné
diferencovany vzorek textll. Reprezentativni vzorek sloZeny z jedné autorské a jedenacti
kolektivnich monografii (vSechny vydané v letech 2006-2013) poskytl materidlovou zakladnu
soucasné védecké komunikace za poslednich deset let.

1.3 PFinos prace a srovnani s badatelskym okolim

Prace doplfiuje a rozsifuje charakteristiky funkéniho stylu odborného na zakladé analyzy
materialu ziskaného zbohaté excerpce riznorodych odbornych textli péti vybranych
védeckych oborll. Pro soucasny ¢esky odborny diskurs je pfinosnd a snese srovnani
s badatelskym okolim zahraniénim.

2. Metodologicka a formalni kritéria

Metodologicka a formalni kritéria byla zvolena tak, aby co nejlépe vyhovovala autorovu
zaméru. Hlavni zaméfeni prace je konkretizovdno v metodologické kapitole.

2.1 Adekvatnost zvolené metody

Zvolend metoda se jevi jako adekvatni. Autor po peclivé excerpci vybranych jevi, uziva
metody statistické, zjituje frekvenci vyrazovych prostfedki z riznych aspektl, zaméfuje se
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na vybrané kvantitativni charakteristiky syntaktické stavby a nékterych vétnych ¢lend,
sleduje stalou i kontextovou hodnotu vyrazovych prostfedk vybranych podle aspektu
spisovnosti/ nespisovnosti, podle pfisludnosti k stylovym oblastem, v nichi se uzivaji,
z aspektu expresivity/ neexpresivity a frekvence lexikalnich jednotek i jejich doboveé
platnosti. Hodnoti vyjadfovéni podobnosti v soucasnych odbornych textech, tj. pfirovnani,
metafory, metonymie, vyuZiti prostfedkd frazeologie a idiomatiky. Objasfuje typy shodného
atributu a jeho funkce, vymezuje vyrazové aktualizace oznagované uvozovkami.

Vybér 12 monografii z péti védeckych oborl jako materialové zakladny pro analyzu
poklddam za dostalujici. Z kazdé monografie vytvofil vzorek textu o poctu dva tisice slov.
Takovy usek byl rozdélen do dvou ¢asti po tisici slov. DilEi vzorky byly excerpovany oddélené,
poté byly zprimérovany do vysledné hodnoty, a to nejprve pro danou monografii, pak
prodanou skupinu védeckych obord. Zvolenou metodiku zdtvodnil autor snahou
minimalizovat vliv stylotvornych faktor, napf. autorského subjektu nebo specificnosti
konkrétni kapitoly.

2.2 Urover zpracovani

Urovefi zpracovani je velmi dobra, Martin Schacherl uvazlivé formuluje hypotézy a soudy
o analyzovanych problémech, uzivé metody umoZriujici viestranné hodnoceni jevd. Jako
obratny stylista dokdze mnohostranné pojednat o zkoumané problematice, o jejim feSeni a
vyvodit adekvatni zaveéry.

Autor prace se opird nejen o domaci odbornou lingvistickou literaturu (Becka, Krémova,
Cmejrkovda, Dane$, Hoffmannova, Jelinek, Kraus, Karlik, Kfistek, Cerméak, Cechova aj.) a je
dobfe obezndmen s odbornou literaturou slovenskou (Miko, Mistrik, Slan¢ova), ale zna i
literatutu cizi, anglickou (Clyne) a zvlasté némeckou (Burkhardt, Galtung, Ickler).

K ovéfovani platnosti stanovenych charakteristik uZival kromé klasickych vykladovych
slovnikG ¢Eeského jazyka také elektronickych korpusovych ndstrojd (SYN 2010 a
reprezentativni korpus psané ¢estiny SYN 2015).

Zjisténi, k nim# dospiva, jsou potvrzena statistickymi daty a doprovodnymi pruhovymi grafy
v jednotlivych kapitolach. V pfilohach za ukdzkami textd z péti vybranych obord jsou
sloupcové grafy znazornfujici ve vybranych vzorcich vyskyt terminologie, pomé&r mezinarodni
a ¢eské terminologie, nasycenost textu cizimi slovy, vliv neverbalnich slozek na etnost cizich
slov, roziifeni vybraného atributu ,klicovy”, nasycenost textu frazeologii, zvlaité podil
slovesnych a neslovesnych frazémd, vyuZiti metonymie, metafory a pfirovnani, podil slov
s modalizujici funkci a vyrazi v uvozovkach, vyuZiti otdzek a tazacich vét, pfipadné statistiku
vyrazl pro neurcitost, nepresnost.

2.3 Naplnéni formadlnich (jazykovych, citacnich aj.) poZadavku

Price je psana kultivovanym stylem, problematiku, cile i dosazené vysledky prezentuje
vystizné a pfesvédéivé, dodriuje citaéni normu. Formalni nedostatky se tykaji drobnych
preklepl a nékterych opomenuti, jez pfipomenu nize.

Pfipominky se tykaji uspotfadani spisu: obsah ma neznacené kapitoly, ale uvnitf textu jsou
¢asti kapitol oznaceny fimskymi Cislicemi a v zavéru opét. Zde v3ak jsou takto oznaleny
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jednotlivé &asti zévéru a v nich pak i kapitoly, jejichZ ¢islovani je interni a nevaze se na obsah.
Desetinné t¥idéni pfi Elenéni textu prace by velmi usnadnilo orientaci v celém habilitacnim
spisu.

Také k Fazeni kapitol mam pfipominku. Po kapitole o syntaktické vystavbé ve druhé Casti
prace zaradil autor kapitoly (K vyjadiovéni podobnosti a Prostiedky frazeologie a idiomatiky).
Domnivam se, e by bylo moZna vhodngjsi umistit tyto kapitoly v prvni &asti prace hned
za oddil o terminologizaci a internacionalizaci jazyka odbornych textd, tedy v casti vazici se
k lexiku. Bylo by sem moino pfifadit i vyrazové aktualizace v uvozovkach. Kapitola
o shodném atributu by mohla byt pfipojena k &asti tykajici se syntaktické vystavby.

- Maze autor objasnit jim uplatnény zpGsob uspofadani své habilitani prace?

Grafy umist&né v pfilohach za texty jsou pracné a postihuji jazykové prostiedky z mnoha
aspektd. K hlub$imu porozuméni grafem zndzorfiovanych hodnot by prospélo vloZeni
popiskl dat.

- Podle jakého kli¢e byla vybirana data pro hodnoceni?

3. Poznamky k obsahu habilitacni prace
Publikace, ktera vznikla, ma tfi ¢asti.

V Gvodni &asti knihy je v prvni kapitole vénované teorii k tématu také metodologie, kterou
vyuiil pfi zpracovani zadanych vyzkumnych ukold.

3.1 Dilé&i hodnoceni prvniho okruhu zkoumani

Prvnim okruhem zkoumani se stalo lexikum, tj. uZita slovni zasoba. Odborné texty jsou
sledovany z hlediska nasycenosti/nenasycenosti terminy, zkouma se jejich frekvence
ve vybranych vzorcich monografii, paralelni uZiti mezindrodnich a ceskych terminQ, slabé
terminologizované vyrazy, procesy determinologizace, smé&fovani k internacionalizaci, vliv
angli¢tiny apod.). Frekvenéni analyzy potvrdily zvySené zastoupeni terminologie u viech
sledovanych skupin obord. Vyssi index opakovani cizich slov v jednotlivych monografiich
raznych védeckych obori naznadéil uréitou stereotypnost uzivaného ciziho lexika.

3.2 Diléi hodnoceni druhého okruhu zkoumani

Druhym zkoumanym okruhem je syntaktickd stavba Ceskych odbornych textd. S vyuZitim
kvantitativni charakteristiky autor zkoumal délku jednoduchych vét a podet vét v souvéti.
Zjisténé vysledky vyjadrené grafem i procentualné jsou relevantni a maji vypovidaci hodnotu.
Potvrdily dlouhodobou stabilitu norem teoretického odborného stylu. Ve srovnani
s kvantitativni charakteristikou M. TéSitelové z 80. let 20. stoleti se v sou€asnych odbornych
textech jako stylotvorny faktor ukazuje spie téma, zatimco autor se projevuje minimalné.
Kvantitativni charakteristika byla pouZita i ke zjisténi poméru hypotaktickych a
parataktickych souvéti a zastoupeni typl vét v hypotaktickém souvéti, registrovany a
hodnoceny byly spojovaci vyrazy a spojky. Ze srovnani se statistickymi daty M. Tésitelové se
nepotvrdil pfedpoklad, Ze vodbornych textech jsou sloZitd souvéti. VétSina textd
v soucasném odborném diskursu je stylizovana do delSich jednoduchych vét a kratSich
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souvéti. Projevuje se tak snaha o Uspornost, sevienost a tendence k ekonomicnosti
ve vyjadreni.

Kvantitativni analyza syntaktické stavby odbornych textd zjistovala takeé podil prisudku.
Vysledkem bylo konstatovani, Ze odborné texty se vyznacuji nominalizaci, ¢asté jsou véty
s participii a verbalnimi substantivy, slovesny piisudek ma omezenou frekvenci. Jako castéjsi
byl potvrzen pFisudek slovesné jmenny se substantivem v nominativu lépe vyhovujici
narokam odborného vykladu. Nizkou frekvenci mély tvary se sponou a participiem a modalni
slovesa.

Posledni &ast syntaktického hodnoceni excerpovanych textl se zaméfila na otdzku, jeji typy a
vyuziti v odbornych diskursech. Kromé klasické otazky sledoval autor prace i tzv. nepravé
otdzky, tdzaci vypovédi. V odbornych textech jsou autorské otazky podany jako problém a
za otazkou nasleduje autorskd odpovéd. Recnické otdzky jsou zastoupeny vzacné.
Otekavanym zjisténim bylo uZivani autorského plurdlu ve vétsiné zastoupenych monografii,
pfipadné jeho kombinace s inkluzivnim plurdlem. Jen ve dvou monografiich preferovali autofi
neosobni vyjadfeni s pasivni konstrukci.

3.3 Dil&i hodnoceni tietiho okruhu zkoumani

TFeti ¢ast prace obsahuje kapitolu o vyjadfovani podobnosti prostfednictvim pfirovndni,
metafor a metonymii. Analyza prokazala, Ze tyto prostiedky stylizaci odborného textu oZivuji,
autofi monografii je uZivaji pfiformulovani hypotéz ¢i pfi sdélovani odborného obsahu.
Obrazné prostiedky tedy v odborném textu plni funkci nazornou a jsou vzdy srozumitelné,
jindy slouZi k aktivizaci stylu a upFesfiuji vyjadieni. Do analyzy byly zalenény i frazeologické
jednotky. V rozporu s pfevaZujicim minénim, Ze ve védeckém jazyce se frazémy nevyskytuji,
analyza prokazala, ie autofi monografii vyuZivaji slovesné frazémy, méné pak frazemy
neslovesné a vétné. Nasycenost t&mito prostfedky je vtextech nizka, pfesto jako hotova
spojeni slouZi k jazykové ekonomii a zaroveri posiluji osobitost a interaktivnost textu.
Znaénou pozornost vénoval M. Schacherl shodnému atributu v soulasnych odbornych
textech. Podrobné vymezil typy atributd jsa si védom faktu, Ze ¢asto slouZi k autorskému
hodnoceni. Frekvenéni analyzy korpusu prokazaly kvantitativni pfiznakové zastoupeni
atributu , klicovy”, autor jeho rozsifeni sledoval ve viech zkoumanych védeckych oborech.
Kapitola o vyrazovych aktualizacich v uvozovkéach v souéasnych éeskych odbornych textech
tieti ¢ast prace uzavird. Obsahuje vy¢erpavajici prehled aktualizaci v uvozovkach. Jsou velmi
rozmanité, byt maji omezené vyuZiti. Vyrazy jimi oznacené jsou doslovné citace jinych textd,
pfesné nazvy, terminologie aj.

3.4 Diléi hodnoceni zavéru prace

Zavér habilitani prdce obsahuje hutné shrnuti vysledk vyzkumu zaloZeného
na frekvencnich analyzach podrobné excerpce jevl z riznych hledisek. Hlavnim cilem bylo
zjisténi vyvojovych promén stylu ceského odborného diskursu a postiZeni aktudlnich
tendenci jeho stylu. Nékteré z tendenci proklamovanych v odborné literatufe o stylistice a
odborném funkénim stylu se nepotvrdily, napf. pfiklon k anglosaskému stylu se zvyraznénou
osobnosti autora. Vyzkum potvrdil, Ze v ¢eskych odbornych textech se uchovalo starsi pojeti
stylu, v némzZ autor klade dlraz na obsah sdéleni a soustfeduje se na recipienta. Prace se
pokousi doloZit i aktualné se prosazujici procesy vedouci k individualizaci a metaforizaci
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jazyka, ke zvyraznéni procesudlnosti, interaktivnosti. V zavéru tedy podavad celkovou
charakteristiku sou¢asného ceského odborného diskursu, k éemu sméfuje, které tendence
spojuji vSechny skupiny obord, co ovliviiuje frekvenci cizich slov, jak je odborny obsah
zprostfedkovan po syntaktické strance, jak se proménila stavba vét a souvéti, jak se
projevuje oslabena pozice slovesa a k cemu vede, ktera snaha se nejvice projevuje v textech
viech zvolenych obor( apod. Zavére¢né konstatovani, Ze analyzy vybranych kvantitativnich
charakteristik syntaktické stavby nepotvrdily vyrazné rozdily mezi jednotlivymi skupinami
obort je podloZzeno poctivé provedenou excerpci a doloZeno dikladnou analyzou.

Zavér oponentského posudku

Habilitacni prace doktora Martina Schacherla ma podobu védecké monografie obsahujici
mnohostranné nahliZzeny vyklad o aktudlnich tendencich stylu projevujicich se v sou¢asném
¢eském odborném diskursu, a to v konfrontaci s nazory lingvisti z poslednich dvaceti aZ
tficeti let. Autor popisuje a hodnoti vybrané jevy odborné stylizace se znalosti véci a
konfrontuje sva zjisténi svysledky pfedchozich vyzkum@. Seznam pramenl a odborné
literatury vypovida o jeho dikladné pfipravé. Je ziejmé, Ze se zvolenym tématem zabyval
dlouhodobé a cilevédomé. Jeho prace se snaZi o komplexni pohled na problematiku odborné
komunikace. Vysledky, k nimz dospél na zakladé svého vyzkumu, jsou pfesvédcivé.

Pfedlozena habilitacni prace Martina Schacherla splfiuje poZadavky standardné kladené
na uroven habilitaénich praci vdaném oboru.

V Ceskych Budéjovicich dne 19. dubna 2020

Oponent prace:

doc. PhDr. Marie Janeckova, CSc.,

Ustav bohemistiky Filozofické fakulty
Jiho&eské univerzity v Ceskych Budéjovicich
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